PELAS REVISTAS E JORNAES

Decreto N. 6.759 de 29 de Janeiro de 1941

Promulga o Convénio de Intercambio Cul-

tural entre o Brasil e a Bolivia, firmado no

Rio de Janeiro a 23 de Junho de 1939.

0 PRESIDENTE DA REPUBLICA:

Tendo sido aprovado a 24 de Outubro de 1939 e ratificado
a 21 de novembro de 1939 o Convénio de IntercAmbio Cultural
entre o Brasil e a Bolivia, firmado no Rio de Janeiro, a 23 de
junho de 1939; e,

Havendo sido os vespectivos instrumentos de ratificacdo
trocados em La Paz, a 15 de janeiro de 1941;

Decreta que o referido Convénio, apenso por cépia ao pre-
sente decreto, seja executado e cumprido tio inteiramente como
nele se contem.

Rio de Janeiro, 29 de janeiro de 1941, 120°. da Indepen-
déncia
Getulio Vargas
Oswaldo Aranha
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Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil

Faco saber, aos que a presente Carta de ratificacdo virem,
que, entre a Republica da Bolivia, foi conculido e
que, entre a Republica dos Estados Unidos do Brasil e a Rept-
blica da Bolivia, foi concluido e assinado, pelos respectivos
Plenipotenciarios, no Rio de Janeiro, a 23 de junho de 1939, o
Convenio de Intercambio Cultural do teor seguinte:

CONVENIO DE INTERCAMBIO CULTURAL ENTRE O
BRASIL E A BOLIVIA

Os Governos das Repiblicas do Brasil e da Bolivia, com
o propésito de fomentar o intercimbio intelectual e cientifico
entre os dois paises e de facilitar os estudos de Universitarios
e profissionais brasileiros e bolivianos em suas Universidades
e Institutos especialiados, resolvem celebrar um convénio, des-
tinado a tal fim e, com esse objetivo, nomeiam seus Plenipo-
tenciarios:

Sua Exceléncia o Presidente da Republica do Brasil ao
Doutor Oswaldo Aranha, Ministro de Estado das Relacdes Ex-
teriores do Brasil;

Sua Exceléncia o Presidente da Bolivia ao Doutor Alber-
to Ostria Gutiérrez, Enviado Extraordinario e Ministro Ple-
nipotenciario da Bolivia no Brasil;

Os quais, depois de exibirem reciprocamente seus plenos
poderes, achados em bda e devida forma, convieram no se-
guinte:

ARTIGO PRIMEIRO

Os Governos do Brasil e da Bolivia dardo todo o apoio
oficial ao intercimbio intelectual entre brasileiros e bolivia-
nos, facilitando, para esse fim, com carater geral, as via-
gens de professores das Universidades e membros de institui-
cbes cientificas, literarias e artisticas, afim de que realizem
conferéncias sobre suas respectivas especialidades



REVISTA DE AGRICULTURA - 87
ARTIGO —II

No mesmo intuito, os Governos do Brasil e da Bolivia fa-
vorecerdo a fundacio, na respectiva capital de cada pais, de
um orgio permanente que centralize o intercambio intelectu-
al entre as duas nacdes e facilite informacdes, programas, ete.
aos estudiosos brasileiros e bolivianos que se proponham via-
jar entre uma e outra republica ou que desejem estudar seu
desenvolvimento cultural.

ARTIGO III

Os Governos do Brasil e da Bolivia fario consignar nos
respectivos orcamentos nacionais, a partir do préximo ano de
1940, verbas especiais, para manutencao e pagamento de bol-
sas escolares, em favor de estudantes e profissionais brasilei-
ros e bolivianos, que forem enviados de um a outro pais com o
fim de especializar ou aperfeicoar seus estudos, na seguin-
te forma:

Cada uma das partes contratantes concedera, anualmente,
dez bolsas escolares para estudantes ou profissionais da outra
Parte, sendo cinco em estabelecimentos de ensino universita-
rio e cinco em escolas ou institutos agricolas.

No ano em gie nio houver candidatos brasileiros a matyi-
cula nos estabelecimentos de ensino superior e agricola boli-
vianos, sera enviada a Bolivia uma missdo de profegsores bra-
sileiros que realizario naqueles estabelecimentos cursos de con-
feréncias, de acordo com um programa previamente tracado e
aprovado pelo Governo brasileiro.

Em iguais circunstancias, o Governo boliviano tomari

providéncias para enviar uma missio de professores bolivia-
nos ao Brasil com o mesmo objetivo.

ARTIGO IV

As despesas de viagem dos profissionais ou estudantes
serdo pagas pelos respectivos governos.
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ARTIGO V

Este Convénio sers ratificado dentro do mais breve pra-
zo possivel e suas ratificagbes serfio trocadas em La Paz.

ARTIGO VI

O presente convénio entrard em vigor logo que seja apro-
vado e ratificado pelos Governos das Altas Partes Contratan-
tes e contintGard a vigorar indefinidamente até que alguma
delas o denuncie com um ano de antecedéncia.

Em fé do que, assinam e selam em duplicata o presente
convénio, nas linguas portuguesa e espanhold, no Rio de Janei-

ro, D. F., aos vinte e trés do més de Junho de mil novecentos e
trinta e nove.

(L. 8.) — Oswaldo Aranha
(L. 8.) — A. Ostria Gutiérrez.

E, havendo o Governo do Brasil aprovado o mesmo Con-
vénio, nos termos transeritos, pela presente o dou por firme e
valioso para produzir os seus devidos efeitos, prometendo que
serd cumprido inviolavelmente.

Em firmeza do que, mandei passar esta Carta, que assino
e é selada com o selo das armas da Repiblica e subscrita pelo
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores.

Dada no Palacio da Presidéncia, no Rio de Janeiro, aos
vinte e um dias do més de novembro de mil novecentos e trin-
ta e nove, 118¢. da Independéncia e 51°. da Repiiblica.

Getulio Vargas

Oswaldo Aranha

Do Diario oficial da Unifo de 31 de Janeiro de 1941.
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